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legte sich zusammengerollt in Windungen, wie
ein schlafender Schlangenkonig und verharrte
in friedlicher Haltung. Hat doch Buddha
gesprochen: ,Finf Vorteile hat der, welcher
viel gelernt hat: auf gutem Wege durch fiinf
elementare Anlagen wird er auf gutem Wege
sein in seiner Grundlage, seine Anstrengungen
werden auf gutem Wege sein, ebenso
seine Wiedergeburten in der Verkettungs-
reihe, und der Umstand, dafl er sich von
nichts ablenken lafit, gibt ihm Kraft zu
einer heroischen Tat. Also heroische Kraft
erlangend sah er das fiinfspeichige Rad, wie
es umlauft, iiberwand alle Einkleidungen durch
hundertfaches Wegnehmen, Wegschaffen, Zer-
streuen und Verschwindenmachen, gab die
Erbsiinde véllig auf, erhielt die Wiirde eines
Arhat als Ziel, frei von allen Leidenschaften
der Dreiwelt, so dafl ihm ein Erdklof} soviel
galt als Gold, beruhigten Gemiits, beriihrt
von der Hand des Himmels, Wohlgeruch
verbreitend wie Sandelholz-Raucherung, so daf}
thm der Keim der Unwissenheit zerspalten
war, im Vollbesitz der Suggestion des Er-
kennens (vidya), abgewandt von jeder Aufrecht-
haltung des Genusses, durch den ein Dasein
erlangt wird, erhielt er von den Gottern, mit
Indra und Upendra an der Spitze, Darbietungen,
Ehrungen und Anreden. Da rief der ehrwiirdige
Rudrayana, da er die Wiirde eines Arhat
erlangt und die lieblichen Freuden der Er-
I6sung schon im Gefiihle hatte, aus: ,Befreit
bin ich von Biichern und Zaubereien, frei von
spitzen Lanzen und von Hindernissen, aber
von seinem Konigtum wird der Monch Ru-
drayana nicht frei.“ Darauf redete er die
Morder also an: ,Freunde, was ich erreichen
wollte, habe ich erreicht. Nun macht das
fertig, warum ihr hierher gekommen seid.“
Sie antworteten: , Herr, wenn Konig Sikhat_‘tdiﬂ
uns fragt, was hat denn der alte Kénig in
der Todesstunde gesagt? Was sollen wir denn
sagen?“ ,Freunde, das sollt ihr zu ihm sagen:
Du begehst ein gewaltiges Verbrechen, da
du um des Konigtums willen deinen Vater

mordest. Ich gehe ein in meinen Frieden,
du aber in die tiefste Holle (Avici). Und
auch das noch sollt ihr ihm sagen: Du

hast zwei Siinden auf einmal auf dich geladen:
indem du deinen Vater schlugst, hast du
auch einen Arhat, einen Monch, der vollig

erlost war, getotet. Du mufit also lange in
der tiefsten Holle bleiben, nach und nach
nur verringert sich ein solches boses Schicksal
(Karman), schwindet und schliefit ab.* Weiter
bedachte der ehrwiirdige Rudrdyana: ,In
Zauberkraft (rddhi) gehe ich, jenes mein
Wesen dort aber strebt der Holle zu, wen
immer das Mittel der Zauberkraft (rddhi)
faBt, der verliert vollkommen die Liebe zur
Religion des Buddha, die Letter R erscheint
ihm nicht; denn die Zauberkraft ist weit
voraus.“ Da nun einer von den Mannern,
hart gegen den Nebenmenschen, hartherzig
das Schwert unter dem Arm hervorholte,
und das Haupt vom Rumpfe schlug, so fiel
Rudrayana zu Boden.

Der Erhabene zeigte ein Lacheln. Die
Norm ist nun so, dafl, wenn die erhabenen
Buddhas ein Lacheln zeigen, in demselben
Augenblick blaue, gelbe, rote und weifle
Lichtstrahlen von seinem Angesicht ausgehen,
einige davon gehen nach abwarts, andere
aufwarts. Die, welche nach abwarts gehen,
die gelangen in die Hollen Samijiva, Kalasiitra,
Samghata, Raurava, Maharaurava, Tapana, Pra-
tapana, Avici, Arbuda, Nirarbuda, Atata, Haha-
va, Huhuva, Utpala, Padma und Mahapadma.
Und die heilen Hollen werden dann kiihl
und die kalten Hollen werden warm. Dadurch
werden die Siindenarten der Hollenwesen
tibersehen. Und es kommt ithnen der Gedanke:
» Warum, ihr Freunde, sind wir dort gestorben
und hier an einem andern Orte wieder-
geboren? lhnen sendet der Buddha dies
Zauberbild, dessenZweck ist, Gnade zu schaffen.
Wenn sie dies Zauberbild sehen, kommt ihnen
der Gedanke: ,,Wir sind, o Freunde, nicht
hier gestorben und nicht anderswo wieder-
geboren worden. Das ist doch ein nie ge-
sehenes Wesen, durch dessen erhabene Macht
unsere Siindenarten iibersehen wurden*. So
beruhigen sie ihre Vorstellung iiber die
Zaubererscheinung, finden sich ab mit dem
Schicksal (Karman), das sie in den Hollen
abbiiflen sollen, finden wieder Wiedergeburten
unter Gottern und unter Menschen, wo sie
Anteilnehmer an der Wahrheit werden. Die
aber nach oben gehen, gelangen in die Himmel
der ,,Vier grofien Konige“, in die Himmel
der ,,Dreiunddreiflig’, nach Yama, Tusita,

Nirmanparati, Paranirmitavasavartin, zu den




